
Dan
Chapter 3

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

א מַלְכָּ֗
–ထုိဘုရင်
H4430

עֲבַד֙
ပြုလပ်ု၏
H5648

צְלֵם֣
ရုပ်
H6755

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

ב דְהַ֔
ရှွေ–၏
H1722

רוּמֵהּ֙
သူ၏အ မြင့်
H7314

ין אַמִּ֣
တောင်
H0521

ין שִׁתִּ֔
ခြောက်ဆယ်
H8361

פְּתָיֵהּ֖
သူ၏အနးံ
H6613

ין אַמִּ֣
တောင်
H0521

ת שִׁ֑
ခြောက်
H8353

אֲקִימֵהּ֙
သူသည်ထုိ၏
H6966

בְּבִקְעַת֣
–ဒူရအလင်ွပြင်–၌
H1236

א דּוּרָ֔
ဒူရ
H1757

בִּמְדִינַת֖
–ပြည်–၌
H4083

ל׃ בָּבֶֽ
ဘာဘုလနု်
H0895

တရံရောအခါ နေဗုခဒ်နေဇာမင်းကြီးသည် အမြင့် အတောင်ခြောက်ဆယ်၊ အနခံြောက်တောင် ရိှသော ရှွေရုပ်တုကုိ လပ်ုပြီးမှ၊ 

ဗာဗုလနု ်ကျေးလက် ဒရုလင်ွပြင်၌ တည်ထားတော်မူ၍၊

ר2 וּנְבוּכַדְנֶצַּ֣
–နငှ့်နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

א מַלְכָּ֡
–ထုိဘုရင်
H4430

ח שְׁלַ֡
စလှေ၏
H7972

׀לְמִכְנַשׁ֣ 
စုရုးရန်
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֡ לַֽ
–ထုိမူးမူှးများ–သ့ုိ
H0324

סִגְנַיָּ֣א
အပ်ုချုပ်များ
H5460

א וּֽפַחֲוָתָ֡
–နငှ့်ဘုရင့်ခံများ
H6347

֩ אֲדַרְגָּזְרַיָּא
အကြံပြုများ
H0148

בְרַיָּ֤א גְדָ֨
ဘေြငေွအပ်ုချုပ်များ
H1411

דְּתָבְרַיָּא֙
တရားသူများ
H1884

א תִּפְתָּיֵ֔
အတုိင်ပင်များ
H8614

ל וְכֹ֖
–နငှ့်အလုံး
H3606

שִׁלְטֹנֵי֣
အပ်ုချုပ်သူများ–၏
H7984

ינָתָ֑א מְדִֽ
ပြည်များ–၏
H4083

לְמֵתֵא֙
လာရန်
H0858

ת לַחֲנֻכַּ֣
–အနစ်ှစင်၏–သ့ုိ
H2597

א צַלְמָ֔
–ထုိရုပ်
H6755

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

ים הֲקֵ֖
ထုိ၏
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
–ထုိဘုရင်
H4430

စော်ဘွား၊ မြို့ဝန၊် စစ်ကဲ၊ တရားသူကြီး၊ အခွနတ်ော်ဝန၊် တုိင်ပင်မူှးမတ်၊ မြို့စာရေး၊ နိင်ုငံတော် အရာရိှအပေါင်းတုိ့သည် 

မင်းကြီးတည်ထားတော်မူသော ရုပ်တုကုိ သာဓုအနမုောဒနာခေါသ်ောပဲွသ့ုိ စုဝေးစေ ခြင်းငှါ အမိန ့တ်ော်ရိှ၍၊

יִן3 בֵּאדַ֡
ထုိအခါ
H0116

ין תְכַּנְּשִׁ֡ מִֽ
စုရုး၏
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֡
–ထုိမူးမူှးများ
H0324

סִגְנַיָּ֣א
အပ်ုချုပ်များ
H5460

א וּֽפַחֲוָתָ֡
–နငှ့်ဘုရင့်ခံများ
H6347

אֲדַרְגָּזְרַיָּ֣א
အကြံပြုများ
H0148

֩ גְדָבְרַיָּא
ဘေြငေွအပ်ုချုပ်များ
H1411

א בְרַיָּ֜ דְּתָ֨
တရားသူများ
H1884

א תִּפְתָּיֵ֗
အတုိင်ပင်များ
H8614

֙ וְכֹל
–နငှ့်အလုံး
H3606

שִׁלְטֹנֵי֣
အပ်ုချုပ်သူများ–၏
H7984

א ינָתָ֔ מְדִֽ
ပြည်များ–၏
H4083

ת לַחֲנֻכַּ֣
–အနစ်ှစင်၏–သ့ုိ
H2597

א צַלְמָ֔
–ထုိရုပ်
H6755

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

ים הֲקֵ֖
ထုိ၏
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

א מַלְכָּ֑
–ထုိဘုရင်
H4430

]וקאמין[
ရပ်
H6966

יְמִין֙( )וְקָֽ
–နငှ့်ရပ်
H6966

לָקֳבֵל֣
–ရှေ့၌
H6903

א צַלְמָ֔
–ထုိရုပ်
H6755

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

ים הֲקֵ֖
ထုိ၏
H6966

ר׃ נְבוּכַדְנֶצַּֽ
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

စော်ဘွား၊ မြို့ဝန၊် စစ်ကဲ၊ တရားသူကြီး၊ အခွနတ်ော်ဝန၊် တုိင်ပင်မူှးမတ်၊ မြို့စာရေး၊ နိင်ုငံတော် အရာရိှအပေါင်းတုိ့သည် 

စုဝေးရောက်လာ၍၊ တည်ထား တော်မူသော ရုပ်တုရှေ့မှာ ရပ်နေကြ၏။

וְכָרוֹזָא4֖
–နငှ့်ကြညာသူ
H3744

קָרֵ֣א
ကြညာ၏
H7123

בְחָיִ֑ל
အား ဖြင့်
H2429

לְכ֤וֹן
သင်တုိ့–သ့ုိ

֙ מְרִין אָֽ
ပြော၏
H0560

א מְמַיָּ֔ עַֽ
လမူျ ိုးများ
H5972

אֻמַּיָּ֖א
လမူျ ိုးများ
H0524

א׃ וְלִשָּׁנַיָּֽ
–နငှ့်ဘာသာများ
H3961

ထုိအခါ သံတော်ဆင့်တယောက်က၊ အသီးသီး အခြားခြားသော ဘာသာစကားကုိ ပြောသော လအူမျ ိုး မျ ိုးတ့ုိ၊
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א5 בְּעִדָּנָ֡
–အချနိ–်၌
H5732

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

תִשְׁמְע֡וּן
ကြားကြလျှင်
H8086

ל קָ֣
အသံ
H7032

קַרְנָא֣
ခရာ
H7162

שְׁרוֹקִיתָא מַ֠
ပီ ခရာ
H4953

]קיתרוס[
စိတ်တာ
H7030

)קַתְר֨וֹס(
စိတ်တာ
H7030

סַבְּכָא֤
ချည်းပု
H5443

֙ פְּסַנְתֵּרִין
စံတီရိန်
H6460

נְיָ֔ה סוּמְפֹּ֣
စုမ်ဖုိနီ
H5481

ל וְכֹ֖
–နငှ့်အလုံး
H3606

זְנֵי֣
အမျ ိုးအစား–၏
H2178

זְמָרָ֑א
ဂီတ
H2170

תִּפְּל֤וּן
ပြုပ်ကြမည်
H5308

֙ וְתִסְגְּדוּן
–နငှ့်ရိှခုိမည်
H5457

לְצֶלֶ֣ם
–ရုပ်–သ့ုိ
H6755

א דַּהֲבָ֔
ရှွေ–၏
H1722

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

ים הֲקֵ֖
ထုိ၏
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
–ထုိဘုရင်
H4430

တံပုိး၊ ခရာ၊ စောင်း၊ ပုလေွ၊ တယော၊ ပတ်သာ အစရိှသော တုရိယာမျ ိုးတီးမုှတ်ခြင်းအသံကုိ ကြားသော အခါ၊ 

နေဗုခဒ်နေဇာမင်းကြီး တည်ထားတော်မူသော ရှွေရုပ်တုကုိ ပြပ်ဝပ်ကုိးကွယ်ရကြမည်။

וּמַן־6
–နငှ့်မည်သူ–
H4479

דִּי־
–ထုိသည်–
H1768

לָ֥א
မ–
H3809

ל יִפֵּ֖
ပြုပ်ကြလျှင်
H5308

וְיִסְגֻּ֑ד
–နငှ့်ရိှခုိလျှင်
H5457

בַּהּ־
ဤ–

שַׁעֲתָ֣א
အချနိ–်၌
H8160

א יִתְרְמֵ֔
ပစ်ချလိမ့်မည်
H7412

לְגֽוֹא־
–ထုိအထဲ–သ့ုိ
H1459

אַתּ֥וּן
မီးခုိ
H0861

א נוּרָ֖
မီး
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
မွေလှတ်
H3345

မပြပ်ဝပ်မကုိးကွယ်ဘဲနေသောသူ မည်သည်ကုိ မီးလောင်လျက်ရိှသော မီးဖုိထဲသ့ုိ ချက်ခြင်းချပစ်စေဟ ုအမိန ့တ်ော်မြတ်ရိှသည်ဟ ု

ဟစ်ကြော်၏။

כָּל־7
အလုံးစံု–
H3606

קֳבֵל֣
အကြောင်း
H6903

דְּנָ֡ה
ဤအရာ
H1836

בֵּהּ־
ဤ–

א זִמְנָ֡
အချနိ–်၌
H2166

י כְּדִ֣
ဤက့ဲသ့ုိ
H1768

ׁמְעִי֣ן שָֽ
ကြားကြလျှင်
H8086

ל־ כָּֽ
အလုံးစံု–
H3606

א עַמְמַיָּ֡
လမူျ ိုးများ
H5972

ל קָ֣
အသံ
H7032

֩ קַרְנָא
ခရာ
H7162

א מַשְׁר֨וֹקִיתָ֜
ပီ ခရာ
H4953

]קיתרס[
စိတ်တာ
H7030

)קַתְר֤וֹס(
စိတ်တာ
H7030

שַׂבְּכָא֙
ချည်းပု
H5443

ין פְּסַנְטֵרִ֔
စံတီရိန်
H6460

ל וְכֹ֖
–နငှ့်အလုံး
H3606

זְנֵי֣
အမျ ိုးအစား–၏
H2178

זְמָרָ֑א
ဂီတ
H2170

ין נָֽפְלִ֨
ပြုပ်ကြ၏
H5308

ל־ כָּֽ
အလုံးစံု–
H3606

א מְמַיָּ֜ עַֽ
လမူျ ိုးများ
H5972

אֻמַיָּ֣א
လမူျ ိုးများ
H0524

א וְלִשָּׁנַיָּ֗
–နငှ့်ဘာသာများ
H3961

֙ גְדִין סָֽ
ရိှခုိ၏
H5457

לְצֶלֶ֣ם
–ရုပ်–သ့ုိ
H6755

א דַּהֲבָ֔
ရှွေ–၏
H1722

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

ים הֲקֵ֖
ထုိ၏
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
–ထုိဘုရင်
H4430

ထုိကြောင့်၊ လအူပေါင်းတုိ့သည် တံပုိး၊ ခရာ၊ စောင်း၊ ပုလေွ၊ တယော၊ ပတ်သာ အစရိှသော တူရိယာ မျ ိုး တီးမုှတ်ခြင်း အသံကုိ 

ကြားသောအခါ၊ အသီးသီး အခြားခြားသော ဘာသာစကားကုိပြောသော လအူမျ ိုး မျ ိုးအပေါင်းတုိ့သည် ပြပ်ဝပ်၍၊ 

နေဗုခဒ်နေဇာမင်းကြီး တည်ထားသော ရှွေရုပ်တုကုိ ကုိးကွယ်ကြ၏။

כָּל־8
အလုံးစံု–
H3606

קֳבֵ֤ל
အကြောင်း
H6903

דְּנָה֙
ဤအရာ
H1836

בֵּהּ־
ဤ–

א זִמְנָ֔
အချနိ–်၌
H2166

בוּ קְרִ֖
ချဉ်ကပ်၏
H7127

ין גֻּבְרִ֣
ယောကဿား
H1400

ין כַּשְׂדָּאִ֑
ခါလဒဲလမူျ ိုး
H3779

וַאֲכַ֥לוּ
–နငှ့်စား၏
H0399

קַרְצֵיה֖וֹן
သူတုိ့၏အရပ်များ
H7170

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

יְהוּדָיֵֽא׃
ယုဒလမူျ ိုး–၏
H3062

ထုိအခါ၊ ခါလဒဲလအူချ ို့တုိ့သည် နေဗုခဒ်နေဇာ မင်းကြီးထံတော်သ့ုိ ချဉ်းကပ်လျက်၊

https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7032.htm
https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/4953.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6460.htm
https://biblehub.com/hebrew/5481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2178.htm
https://biblehub.com/hebrew/2170.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4479.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/8160.htm
https://biblehub.com/hebrew/7412.htm
https://biblehub.com/hebrew/1459.htm
https://biblehub.com/hebrew/861.htm
https://biblehub.com/hebrew/5135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/5972.htm
https://biblehub.com/hebrew/7032.htm
https://biblehub.com/hebrew/7162.htm
https://biblehub.com/hebrew/4953.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6460.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2178.htm
https://biblehub.com/hebrew/2170.htm
https://biblehub.com/hebrew/5308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/5972.htm
https://biblehub.com/hebrew/524.htm
https://biblehub.com/hebrew/3961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5457.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/7127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/399.htm
https://biblehub.com/hebrew/7170.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3062.htm


עֲנו9ֹ֙
ဖြေကြ၏
H6032

ין וְאָמְ֣רִ֔
–နငှ့်ပြောကြ၏
H0560

ר לִנְבוּכַדְנֶצַּ֖
နေဗုခဒ်နေဇာ–သ့ုိ
H5020

א מַלְכָּ֑
–ထုိဘုရင်
H4430

א מַלְכָּ֖
–ထုိဘုရင်
H4430

ין לְעָלְמִ֥
ထာဝရ
H5957

י׃ חֱיִֽ
အသက်ရှင်ပါစေ
H2418

အရှင်မင်းကြီး၊ အသက်တော်အစဉ်အမြဲ ရှင်ပါ စေ။

]אנתה[10
ကုိယ်
H0607

)אַנְ֣תְּ(
ကုိယ်
H0607

֮ מַלְכָּא
–ထုိဘုရင်
H4430

מְתָּ שָׂ֣
ချမှတ်၏
H7761

טְּעֵם֒
အမိန ့်
H2942

י דִּ֣
–ထုိသည်
H1768

כָל־
အလုံးစံု–
H3606

אֱנָ֡שׁ
လူ
H0606

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

ע יִשְׁמַ֡
ကြားမည်
H8086

ל קָ֣
အသံ
H7032

קַרְנָא֣
ခရာ
H7162

שְׁרֹקִיתָא מַ֠
ပီ ခရာ
H4953

]קיתרס[
စိတ်တာ
H7030

)קַתְר֨וֹס(
စိတ်တာ
H7030

שַׂבְּכָא֤
ချည်းပု
H5443

֙ פְסַנְתֵּרִין
စံတီရိန်
H6460

]וסיפניה[
စုမ်ဖုိနီ
H5481

ה( נְיָ֔ )וְסוּפֹּ֣
–နငှ့်စုမ်ဖုိနီ
H5481

ל וְכֹ֖
–နငှ့်အလုံး
H3606

זְנֵי֣
အမျ ိုးအစား–၏
H2178

זְמָרָ֑א
ဂီတ
H2170

ל יִפֵּ֥
ပြုပ်ကြလျှင်
H5308

וְיִסְגֻּ֖ד
–နငှ့်ရိှခုိလျှင်
H5457

לֶם לְצֶ֥
–ရုပ်–သ့ုိ
H6755

א׃ דַּהֲבָֽ
ရှွေ–၏
H1722

တံပုိး၊ ခရာ၊ စောင်း၊ ပုလေွ၊ တယော၊ ပတ်သာ အစရိှသော တုရိယာမျ ိုးတီးမုှတ်ခြင်းအသံကုိ ကြားသော သူရိှသမျှတုိ့သည် 

ရှွေရုပ်တုကုိ ပြပ်ဝပ်ကုိးကွယ် ရကြမည်။

וּמַן־11
–နငှ့်မည်သူ–
H4479

דִּי־
–ထုိသည်–
H1768

לָ֥א
မ–
H3809

ל יִפֵּ֖
ပြုပ်ကြလျှင်
H5308

וְיִסְגֻּ֑ד
–နငှ့်ရိှခုိလျှင်
H5457

א יִתְרְמֵ֕
ပစ်ချလိမ့်မည်
H7412

לְגֽוֹא־
–ထုိအထဲ–သ့ုိ
H1459

אַתּ֥וּן
မီးခုိ
H0861

א נוּרָ֖
မီး
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
မွေလှတ်
H3345

မပြပ်ဝပ်မကုိးကွယ်ဘဲ နေသောသူမည်သည်ကုိ မီးလောင်လျက်ရိှသော မီးဖုိထဲသ့ုိချပစ်စေဟ ုအမိန ့ ်တော်မြတ်ရိှပါ၏။

י12 אִיתַ֞
ရိှ
H0383

ין גֻּבְרִ֣
ယောကဿား
H1400

ן יְהוּדָאיִ֗
ယုဒလမူျ ိုး
H3062

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

מַנִּ֤יתָ
ခန ့ထ်ား၏
H4483

֙ יָתְהוֹן
သူတုိ့
H3487

עַל־
–အပေါ–်
H5922

עֲבִידַת֙
အမုှ–၏
H5673

מְדִינַת֣
ပြည်–၏
H4083

ל בָּבֶ֔
ဘာဘုလနု်
H0895

ךְ שַׁדְרַ֥
ရှာဒရက်
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
မီရှက်
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

גֻּבְרַיָּ֣א
ယောကဿား–ထုိ
H1400

ךְ אִלֵּ֗
ဤသူများ
H0479

לָא־
မ–
H3809

מֽוּ שָׂ֨
ထား
H7761

]עליך[
ကုိယ်–အပေါ ်
H5922

)עֲלָךְ֤(
ကုိယ်–အပေါ ်
H5921

מַלְכָּא֙
–ထုိဘုရင်
H4430

ם טְעֵ֔
အမိန ့်
H2942

]לאלהיך[
ကုိယ်၏ဘုရားသခင်–သ့ုိ
H0426

אלָהָךְ֙( )לֵֽ
ကုိယ်၏ဘုရားသခင်–သ့ုိ
H0426

לָא֣
မ
H3809

ין פָלְחִ֔
ဝတ်ပြု
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
–နငှ့်ရုပ်–သ့ုိ
H6755

דַּהֲבָ֛א
ရှွေ–၏
H1722

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

ימְתָּ הֲקֵ֖
ကုိယ်ထုိ၏
H6966

לָ֥א
မ
H3809

ין׃ סָגְדִֽ
ရိှခုိကြ
H5457

ס
[စ]

အရှင်မင်းကြီး၊ ကုိယ်တော်သည် ဗာဗုလနုန်ိင်ုငံ တွင် ဝနအ်ရာ၌ ခန ့ထ်ားတော်မူသော ယုဒလ ူရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ 

အဗေဒနေဂေါအမည်ရိှသော သူတုိ့ သည် အာဏာတော်ကုိ ပမာဏမပြုပါ။ ကုိယ်တော်၏ ဘုရားတုိ့ကုိ ဝတ်မပြုပါ။ 

တည်ထားတော်မူသော ရှွေရုပ်တုကုိလည်း မကုိးကွယ်ပါဟ၊ု ယုဒလတုိူ့ကုိ အပြစ် တင်၍ လျှောက်ထားကြ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/3345.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4483.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
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יִן13 בֵּאדַ֤
ထုိအခါ
H0116

נְבוּכַדְנֶצַּר֙
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

בִּרְגַז֣
အမျက် ထွက်–၌
H7266

ה וַחֲמָ֔
–နငှ့်အမျက် ထွက်–၌
H2528

אֲמַר֙
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0560

לְהַיְתָיָ֔ה
ခေါသွ်င်းလာရန်
H0858

ךְ לְשַׁדְרַ֥
ရှာဒရက်–သ့ုိ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
မီရှက်
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

֙ בֵּאדַיִ֙ן
ထုိအခါ
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
ယောကဿား–ထုိ
H1400

ךְ אִלֵּ֔
ဤသူများ
H0479

יוּ הֵיתָ֖
ခေါဆ်ောင်လာ၏
H0858

ם קֳדָ֥
ရှေ့မှောက်
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
–ထုိဘုရင်
H4430

ထုိအခါ နေဗုခဒ်နေဇာမင်းကြီးသည် ပြင်းစွာ အမျက်ထွက်၍၊ ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒနေဂေါတ့ုိကုိ 

ခေါခ်ျေဟမိုန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း၊ သူတုိ့သည် အထံ တော်သ့ုိ ရောက်လျှင်၊

עָנֵה14֤
ဖြေ၏
H6032

כַדְנֶצַּר֙ נְבֻֽ
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

וְאָמַר֣
–နငှ့်ပြော၏
H0560

לְה֔וֹן
သူတုိ့–သ့ုိ

א הַצְדָּ֕
တမင်
H6656

ךְ שַׁדְרַ֥
ရှာဒရက်
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
မီရှက်
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

י אלָהַ֗ לֵֽ
ငါ၏ဘုရားသခင်များ–သ့ုိ
H0426

לָא֤
မ
H3809

֙ יתֵיכוֹן אִֽ
သင်တုိ့ရိှကြသလာ
H0383

ין לְחִ֔ פָּֽ
ဝတ်ပြုကြ
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
–နငှ့်ရုပ်–သ့ုိ
H6755

דַּהֲבָ֛א
ရှွေ–၏
H1722

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

ימֶת הֲקֵ֖
ငါထုိ၏
H6966

לָ֥א
မ
H3809

ין׃ גְדִֽ סָֽ
ရိှခုိကြသလာ
H5457

ဟယ်၊ ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒနေဂေါတုိ့၊ ငါ၏ဘုရားတ့ုိကုိ ဝတ်မပြုလော။ ငါတည်ထားသော ရှွေရုပ်တုကုိ မကုိးကွယ်လော။

ן15 כְּעַ֞
ယခု
H3705

הֵ֧ן
အကယ်၍

יתֵיכ֣וֹן אִֽ
သင်တုိ့ရိှလျှင်
H0383

ין עֲתִידִ֗
အသင့်
H6263

י דִּ֣
–ထုိသည်
H1768

א בְעִדָּנָ֡
–အချနိ–်၌
H5732

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

תִשְׁמְע֡וּן
ကြားကြလျှင်
H8086

ל קָ֣
အသံ
H7032

קַרְנָא֣
ခရာ
H7162

מַשְׁרוֹקִיתָ֣א
ပီ ခရာ
H4953

]קיתרס[
စိတ်တာ
H7030

)קַתְר֣וֹס  (
စိတ်တာ
H7030

א שַׂבְּכָ֡
ချည်းပု
H5443

֩ פְּסַנְתֵּרִין
စံတီရိန်
H6460

נְיָ֜ה וְסוּמְפֹּ֨
–နငှ့်စုမ်ဖုိနီ
H5481

ל  ׀וְכֹ֣
–နငှ့်အလုံး
H3606

זְנֵי֣
အမျ ိုးအစား–၏
H2178

א זְמָרָ֗
ဂီတ
H2170

תִּפְּל֣וּן
ပြုပ်ကြမည်
H5308

֮ וְתִסְגְּדוּן
–နငှ့်ရိှခုိမည်
H5457

לְצַלְמָא֣
–ရုပ်–သ့ုိ
H6755

י־ דִֽ
–ထုိသည်–
H1768

עַבְדֵת֒
ငါပြုလပ်ု၏
H5648

֙ וְהֵן
–နငှ့်အကယ်၍

לָא֣
မ
H3809

תִסְגְּד֔וּן
ရိှခုိကြလျှင်
H5457

בַּהּ־
ဤ–

שַׁעֲתָ֣ה
အချနိ–်၌
H8160

תִתְרְמ֔וֹן
ပစ်ချလိမ့်မည်
H7412

לְגֽוֹא־
–ထုိအထဲ–သ့ုိ
H1459

אַתּ֥וּן
မီးခုိ
H0861

א נוּרָ֖
မီး
H5135

א דְתָּ֑ יָקִֽ
မွေလှတ်
H3345

וּמַן־
–နငှ့်မည်သူ–
H4479

ה֣וּא
သူ
H1932

הּ אֱלָ֔
ဘုရား–ထုိ
H0426

י   דֵּ֥
–ထုိသည်
H1768

ׁיזְבִנְכ֖וֹן יְשֵֽ
သင်တုိ့အားကယ်တင်မည်
H7804

מִן־
ငါ–မှ–
H4481

י׃ יְדָֽ
ငါ၏လက်များ
H3028

ယခုတွင် တံပုိး၊ ခရာ၊ စောင်း၊ ပုလေွ၊ တယော၊ ပတ်သာအစရိှသော တုရိယာမျ ိုးတီးမုှတ်ခြင်း အသံကုိ ကြားသောအခါ၊ ငါလပ်ုသော 

ရှွေရုပ်တုကုိ ပြပ်ဝပ် ကုိးကွယ်အံသ့ောငှါ အသင့်နေကြ။ သ့ုိမဟတ်ုလျှင်၊ မီးလောင်လျက်ရိှသော မီးဖုိထဲသ့ုိ ချက်ခြင်းချပစ်မည်။ 

ငါ၏လက်မှ ကယ်လွှတ်နိင်ုသော ဘုရားကား၊ အဘယ် ဘုရားရိှသနည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

עֲנ֗ו16ֹ
ဖြေကြ၏
H6032

שַׁדְרַ֤ךְ
ရှာဒရက်
H7715

מֵישַׁךְ֙
မီရှက်
H4336

נְג֔וֹוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

ין וְאָמְרִ֖
–နငှ့်ပြောကြ၏
H0560

א לְמַלְכָּ֑
–ထုိဘုရင်–သ့ုိ
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

א־ לָֽ
မ–
H3809

ין חַשְׁחִ֨
လိအုပ်

אֲנַחְ֧נָה
ကျွနတ်ော်တုိ့
H0586

עַל־
–အပေါ–်
H5922

דְּנָה֛
ဤအရာ
H1836

פִּתְגָם֖
အဖြေ
H6600

ךְ׃ לַהֲתָבוּתָֽ
ပြနလှ်နရ်န်
H8421

ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒနေဂေါတုိ့ကလည်း၊ အရှင်မင်းကြီး နေဗုခဒ်နေဇာ၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ဤအမုှ၌ 

ပြနလ်ျှောက်ရမည်အကြောင်းမရိှပါ။
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https://biblehub.com/hebrew/2170.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
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הֵן17֣
အကယ်၍

י אִיתַ֗
ရိှ
H0383

אֱלָהַנָ֙א֙
ကျွနတ်ော်တုိ့၏ဘုရားသခင်
H0426

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

אֲנַחְ֣נָא
ကျွနတ်ော်တုိ့
H0586

ין לְחִ֔ פָֽ
ဝတ်ပြုကြ
H6399

ל יָכִ֖
တတ်နိင်ု
H3202

לְשֵׁיזָבוּתַ֑נָא
ကယ်တင်ရန်
H7804

מִן־
–မှ–
H4481

אַתּ֨וּן
မီးခုိ
H0861

א נוּרָ֧
မီး
H5135

א דְתָּ֛ יָקִֽ
မွေလှတ်
H3345

וּמִן־
–နငှ့်–မှ–
H4481

ךְ יְדָ֥
ကုိယ်၏လက်
H3028

א מַלְכָּ֖
–ထုိဘုရင်
H4430

יְשֵׁיזִֽב׃
ကယ်တင်မည်
H7804

အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိးကွယ်သော ဘုရားသခင်သည်မီးလောင်လျက်ရိှသော မီးဖုိထဲကအကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ ကယ်လွှတ် နိင်ုတော်မူ၏။ 

ကုိယ်တော်၏ လက်မှလည်း ကယ်လွှတ်တော်မူလိမ့်မည်။

וְהֵן18֣
–နငှ့်အကယ်၍

א לָ֔
မ–
H3809

יעַ יְדִ֥
သိ
H3046

לֶהֱוֵא־
ဖြစ်ပါစေ–
H1934

לָ֖ךְ
ကုိယ်–သ့ုိ

א מַלְכָּ֑
–ထုိဘုရင်
H4430

י דִּ֤
–ထုိသည်
H1768

לאלהיך
ကုိယ်၏ဘုရားသခင်များ
H0426

לָא־
မ–
H3809

]איתינא[
ကျွနတ်ော်တုိ့
H0383

)אִיתַ֣נָא(
ကျွနတ်ော်တုိ့
H0383

ין לְחִ֔ פָֽ
ဝတ်ပြုကြ
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
–နငှ့်ရုပ်–သ့ုိ
H6755

דַּהֲבָ֛א
ရှွေ–၏
H1722

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

ימְתָּ הֲקֵ֖
ကုိယ်ထုိ၏
H6966

לָ֥א
မ
H3809

ד׃ נִסְגֻּֽ
ရိှခုိပါမည်
H5457

ס
[စ]

ထုိသ့ုိကယ်လွှတ်တော်မမူသော်လည်း အရှင် မင်းကြီး၊ ကုိယ်တော်၏ဘုရားတုိ့ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ဝတ်မပြုပါ။ 

တည်ထားတော်မူသော ရှွေရုပ်တုကုိလည်း မကုိးကွယ်ပါဟ ုပြနလ်ျှောက်ကြ၏။

יִן19 בֵּאדַ֨
ထုိအခါ
H0116

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

הִתְמְלִ֣י
ပြည့်၏
H4391

א חֱמָ֗
အမျက် ထွက်
H2528

וּצְלֵם֤
–နငှ့်ပံုစံ
H6755

֙ אַנְפּוֹ֙הִי
သူ၏မျက်နာှ
H0600

]אשתנו[
ပြောင်းလဲ၏
H8133

י( )אֶשְׁתַּנִּ֔
ပြောင်းလဲ၏
H8133

עַל־
–အပေါ–်
H5922

ךְ שַׁדְרַ֥
ရှာဒရက်
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
မီရှက်
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

עָנֵה֤
ဖြေ၏
H6032

וְאָמַר֙
–နငှ့်ပြော၏
H0560

לְמֵזֵא֣
မွေးရန်
H0228

א לְאַתּוּנָ֔
–ထုိမီးခုိ–သ့ုိ
H0861

ד־ חַ֨
တစ်–
H2298

ה שִׁבְעָ֔
ခုနစ်ှဆယ်
H7655

עַל֛
–အပေါ ်
H5922

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

חֲזֵה֖
မြင်၏
H2370

לְמֵזְיֵֽהּ׃
မွေးရန်
H0228

ထုိအခါ နေဗုခဒ်နေဇာမင်းကြီးသည် ပြင်းစွာ အမျက်ထွက်သဖြင့်၊ ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒနေဂေါ တ့ုိကုိ ကြည့်ရုှ၍ 

မျက်နာှတော်ပျက်လျက်၊ မီးဖုိကုိ အရင်ထက် ခုနစ်ဆတုိး၍ ပူစေခြင်းငှါ၎င်း၊

ין20 וּלְגֻבְרִ֤
–နငှ့်ယောကဿား–သ့ုိ
H1400

רֵי־ גִּבָּֽ
အားကောင်း–
H1401

֙ חַיִ֙ל
အား–၏
H2429

י דִּ֣
–ထုိသည်
H1768

הּ בְחַיְלֵ֔
သူ၏စီတပ်–၌
H2429

אֲמַר֙
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0560

ה לְכַפָּתָ֔
ချည်ရန်
H3729

ךְ לְשַׁדְרַ֥
ရှာဒရက်–သ့ုိ
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
မီရှက်
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

א לְמִרְמֵ֕
ပစ်ချရန်
H7412

לְאַתּ֥וּן
–မီးခုိ–သ့ုိ
H0861

א נוּרָ֖
မီး
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
မွေလှတ်
H3345

ခွနအ်ားကြီးသော စစ်သူရဲတုိ့သည် ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒနေဂေါတ့ုိကုိ တုပ်နေှာင်၍၊ မီးလောင် လျက်ရိှသော မီးဖုိထဲသ့ုိ 

ချပစ်စေခြင်းငှါ၎င်း အမိန ့တ်ော် ရိှသည်အတုိင်း၊
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יִן21 בֵּאדַ֜
ထုိအခါ
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
ယောကဿား–ထုိ
H1400

ךְ אִלֵּ֗
ဤသူများ
H0479

֙ כְּפִת֙וּ
ချည်၏
H3729

֙ בְּסַרְבָּלֵיהוֹן
သူတုိ့၏အိပ်ရာစီများ–၌
H5622

]פטישיהון[
သူတုိ့၏အထုပ်များ
H6361

)פַּטְּשֵׁיה֔וֹן  (
သူတုိ့၏အထုပ်များ
H6361

וְכַרְבְּלָתְה֖וֹן
–နငှ့်သူတုိ့၏ခြေပုိင်းများ
H3737

וּלְבֻשֵׁיה֑וֹן
–နငှ့်သူတုိ့၏အဝတ်အစားများ
H3831

יו וּרְמִ֕
–နငှ့်ပစ်ချ၏
H7412

לְגֽוֹא־
–ထုိအထဲ–သ့ုိ
H1459

אַתּ֥וּן
မီးခုိ
H0861

א נוּרָ֖
မီး
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
မွေလှတ်
H3345

ထုိသူသံုးယောက်တုိ့ကုိ ပေါင်းဘီ၊ အင်္ကျ၊ီ ဝတ်လုံ အစရိှသည် တုိ့နငှ့်တကွ တုပ်နေှာင်၍၊ မီးလောင်လျက် ရိှသော မီးဖုိထဲသ့ုိ 

ချပစ်ကြသောအခါ၊

כָּל־22
အလုံးစံု–
H3606

קֳבֵל֣
အကြောင်း
H6903

דְּנָ֗ה
ဤအရာ
H1836

מִן־
–မှ–
H4481

י דִּ֞
–ထုိသည်
H1768

ת מִלַּ֤
–ထုိစကား
H4406

מַלְכָּא֙
–ထုိဘုရင်–၏
H4430

ה מַחְצְפָ֔
အလနွး်ပြင်း
H2685

וְאַתּוּנָא֖
–နငှ့်မီးခုိ
H0861

אֵזֵה֣
မွေး၏
H0228

ירָא יַתִּ֑
အလနွး်ပြင်း
H3493

גֻּבְרַיָּ֣א
ယောကဿား–ထုိ
H1400

ךְ אִלֵּ֗
ဤသူများ
H0479

י דִּ֤
–ထုိသည်
H1768

֙ הַסִּק֙וּ
ချမီြှင့်တင်၏
H5267

לְשַׁדְרַ֤ךְ
ရှာဒရက်–သ့ုိ
H7715

מֵישַׁךְ֙
မီရှက်
H4336

נְג֔וֹוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

ל קַטִּ֣
သတ်၏
H6992

הִמּ֔וֹן
သူတုိ့
H1994

א שְׁבִיבָ֖
မီးလျ ံ
H7631

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

א׃ נוּרָֽ
မီး
H5135

ရှင်ဘုရင်၏ အမိန ့တ်ော်ကျပ်တည်း၍ မီးဖုိ သည် အလနွပူ်သောကြောင့်၊ ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒ နေဂေါတ့ုိကုိ ဆဲွချသော 

သူတုိ့သည် မီးလျှအံရိှနက်ြောင့် သေကြ၏။

וְגֻבְרַיָּ֤א23
–နငှ့်ယောကဿား–ထုိ
H1400

אִלֵּךְ֙
ဤသူများ
H0479

תְּלָתֵּ֣ה֔וֹן
သူတုိ့သံုးယောက်
H8532

ךְ שַׁדְרַ֥
ရှာဒရက်
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
မီရှက်
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

נְפַ֛לוּ
ကျ၏
H5308

לְגֽוֹא־
–ထုိအထဲ–သ့ုိ
H1459

אַתּוּן־
မီးခုိ–
H0861

א נוּרָ֥
မီး
H5135

א יָֽקִדְתָּ֖
မွေလှတ်
H3345

ין׃ מְכַפְּתִֽ
ချည်ထား
H3729

פ
[ပ]

ထုိသူသံုးယောက်တုိ့မူကား၊ တုပ်နေှာင်လျက် ပြင်းစွာလောင်သော မီးဖုိထဲသ့ုိ ကျရောက်လေ၏။

24֙ אֱדַיִ֙ן
ထုိအခါ
H0116

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

א מַלְכָּ֔
–ထုိဘုရင်
H4430

תְּוַהּ֖
အံအ့ား၏
H8429

ם וְקָ֣
–နငှ့်ထ၏
H6966

בְּהִתְבְּהָלָה֑
အလျင်အပြူး–၌
H0927

עָנֵ֨ה
ဖြေ၏
H6032

ר וְאָמַ֜
–နငှ့်ပြော၏
H0560

בְר֗וֹהִי לְהַדָּֽ
သူ၏အတုိင်ပင်များ–သ့ုိ
H1907

֩ הֲלָא
မုှတ်လော
H3809

ין גֻבְרִ֨
ယောကဿား
H1400

א תְּלָתָ֜
သံုး
H8532

רְמֵ֤ינָא
ကျွနတ်ော်တုိ့ပစ်ချ၏
H7412

לְגוֹא־
–ထုိအထဲ–သ့ုိ
H1459

נוּרָא֙
မီး
H5135

ין מְכַפְּתִ֔
ချည်ထား
H3729

עָנַיִ֤ן
ဖြေ၏
H6032

֙ וְאָמְרִין
–နငှ့်ပြောကြ၏
H0560

א לְמַלְכָּ֔
–ထုိဘုရင်–သ့ုိ
H4430

א יַצִּיבָ֖
မှနက်န်
H3330

א׃ מַלְכָּֽ
–ထုိဘုရင်
H4430

ထုိအခါ နေဗုခဒ်နေဇာမင်းကြီးသည် အံဩ့ မိနး်မော၍ အလျင်တဆောထပြီးလျှင်၊ လသံုူးယောက် တုိ့ကုိ တုပ်နေှာင်၍ မီးထဲသ့ုိ 

ချပစ်သည် မဟတ်ုလောဟ ုတုိင်ပင်မူှးမတ်တုိ့အား မေးတော်မူ၏။ မူှးမတ်တုိ့က လည်း၊ မှနပ်ါ၏ဘုရားဟ ုပြနလ်ျှောက်ကြလျှင်၊
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עָנֵה25֣
ဖြေ၏
H6032

ר וְאָמַ֗
–နငှ့်ပြော၏
H0560

א־ הָֽ
ကြည့်လော–့

אֲנָ֨ה
ငါ

חָזֵ֜ה
မြင်
H2370

ין גֻּבְרִ֣
ယောကဿား
H1400

ה אַרְבְּעָ֗
လေး
H0703

֙ שְׁרַיִ֙ן
လတ်ွမြောက်
H8271

ין מַהְלְכִ֣
လျှောက်
H1981

בְּגֽוֹא־
–ထုိအထဲ–၌
H1459

א נוּרָ֔
မီး
H5135

וַחֲבָ֖ל
–နငှ့်ထိခုိက်ခြင်း
H2257

לָא־
မ–
H3809

אִיתַ֣י
ရိှ
H0383

בְּה֑וֹן
သူတုိ့–၌

וְרֵוֵהּ֙
–နငှ့်သူ၏ပံုစံ
H7299

י דִּ֣
–ထုိသည်
H1768

]רביעיא[
စတုတ္သ
H7244

ה( בִיעָאָ֔ )רְֽ
စတုတ္သ
H7244

דָּמֵ֖ה
တူ
H1821

לְבַר־
–ဘုရားသား–သ့ုိ
H1247

ין׃ אֱלָהִֽ
ဘုရားသခင်များ
H0426

ס
[စ]

ရှင်ဘုရင်က၊ လလူေးယောက်တုိ့သည် မတုပ် မနေှာင်ဘဲ မီးထဲ၌သွားလာ၍ ဘေးဥပဒ်နငှ့် ကင်းလတ်ွ သည်ကုိ ငါမြင်သည်တကား။ 

စတုတ္ထသူသည် ဘုရားသား ၏ အဆင်းသဏ္ဌာနရိှ်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၍၊

יִן26 בֵּאדַ֜
ထုိအခါ
H0116

קְרֵ֣ב
ချဉ်ကပ်၏
H7127

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

֮ לִתְרַע
–တံခါး–သ့ုိ
H8651

אַתּ֣וּן
မီးခုိ
H0861

נוּרָ֣א
မီး
H5135

דְתָּא֒ יָקִֽ
မွေလှတ်–၏
H3345

עָנֵה֣
ဖြေ၏
H6032

ר וְאָמַ֗
–နငှ့်ပြော၏
H0560

ךְ שַׁדְרַ֨
ရှာဒရက်
H7715

ךְ מֵישַׁ֧
မီရှက်
H4336

נְג֛וֹוַעֲדֵ־ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

עַבְד֛וֹהִי
သူ၏ကျွနမ်ျား
H5649

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

א אֱלָהָ֥
ဘုရားသခင်
H0426

]עליא[
အမြင့်ဆံုး
H5943

ה( )עִלָּאָ֖
အမြင့်ဆံုး
H5943

קוּ פֻּ֣
ထွက်လာကြ
H5312

וֶאֱת֑וֹ
–နငှ့်လာကြ
H0858

יִן בֵּאדַ֣
ထုိအခါ
H0116

ין נָֽפְקִ֗
ထွက်၏
H5312

ךְ שַׁדְרַ֥
ရှာဒရက်
H7715

ךְ מֵישַׁ֛
မီရှက်
H4336

ד  נְג֖וֹוַעֲבֵ֥
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

מִן־
–မှ–
H4481

גּ֥וֹא
အထဲ
H1459

א׃ נוּרָֽ
မီး
H5135

မီးလောင်လျက်ရိှသော မီးဖုိဝနားသ့ုိ ချဉ်းကပ် ပြီးလျှင်၊ အမြင့်ဆံုးသော ဘုရားသခင်၏ကျွန၊် ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒနေဂေါတ့ုိ၊ 

ထွက်၍လာကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း၊ သူတုိ့သည် မီးထဲက ထွက်လာ ကြ၏။

תְכַּנְּשִׁין27 וּ֠מִֽ
–နငှ့်စုရုး၏
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֞
–ထုိမူးမူှးများ
H0324

סִגְנַיָּ֣א
အပ်ုချုပ်များ
H5460

֮ וּפַחֲוָתָא
–နငှ့်ဘုရင့်ခံများ
H6347

וְהַדָּבְרֵ֣י
–နငှ့်အတုိင်ပင်များ–၏
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–ထုိဘုရင်–၏
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မြင်၏
H2370

לְגֻבְרַיָּ֣א
ယောကဿား–ထုိ–သ့ုိ
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ךְ אִלֵּ֡
ဤသူများ
H0479

֩ דִּי
–ထုိသည်
H1768

א־ לָֽ
မ–
H3809

ט שְׁלֵ֨
အနိင်ု၏
H7981

א נוּרָ֜
မီး
H5135

בְּגֶשְׁמְה֗וֹן
သူတုိ့၏ခနဓ္ာကုိယ်–၌
H1655
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–နငှ့်ဆံပင်
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သူတုိ့၏ခေါင်း
H7217
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မ
H3809

ךְ הִתְחָרַ֔
လောင်း၏
H2761
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မ
H3809
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ပြောင်း၏
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וְרֵ֣יחַ
–နငှ့်မီး–၏
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မ
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ת עֲדָ֖
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ဖြေ၏
H6032

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֜
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5020

ר וְאָמַ֗
–နငှ့်ပြော၏
H0560

יךְ בְּרִ֤
ကောင်းချးီမွနရ်ာ
H1289

֙ אֱלָהֲהוֹן
သူတုိ့၏ဘုရားသခင်
H0426

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

שַׁדְרַ֤ךְ
ရှာဒရက်
H7715

מֵישַׁךְ֙
မီရှက်
H4336

וַעֲבֵד֣נְג֔וֹ
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

שְׁלַח֤
စလှေ၏
H7972

מַלְאֲכֵהּ֙
သူ၏ကောင်းတမန်
H4398

וְשֵׁיזִב֣
–နငှ့်ကယ်တင်၏
H7804

לְעַבְד֔וֹהִי
သူ၏ကျွနမ်ျား–သ့ုိ
H5649

י דִּ֥
–ထုိသည်
H1768

צוּ הִתְרְחִ֖
ယံုကြည်၏
H7365

עֲל֑וֹהִי
သ့ူ–အပေါ ်
H5922

ת וּמִלַּ֤
–နငှ့်စကား–၏
H4406

מַלְכָּא֙
–ထုိဘုရင်–၏
H4430

יו שַׁנִּ֔
ပြောင်း၏
H8133

וִיהַב֣וּ
–နငှ့်ပေး၏
H3052

]גשמיהון[
သူတုိ့၏ခနဓ္ာကုိယ်
H1655

)גֶשְׁמְה֗וֹן  (
သူတုိ့၏ခနဓ္ာကုိယ်
H1655

י דִּ֠
–ထုိသည်
H1768

א־ לָֽ
မ–
H3809

יִפְלְח֤וּן
ဝတ်ပြုကြမည်
H6399

א־ וְלָֽ
–နငှ့်မ–
H3809

֙ יִסְגְּדוּן
ရိှခုိကြမည်
H5457

לְכָל־
အလုံးစံု–
H3606

הּ אֱלָ֔
ဘုရား
H0426

ן לָהֵ֖
–မှတပါး
H3861

הֲהֽוֹן׃ לֵאלָֽ
သူတုိ့၏ဘုရားသခင်–သ့ုိ
H0426

နေဗုခဒ်နေဇာ မင်းကြီးကလည်း၊ ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒနေဂေါတ့ုိ၏ ဘုရားသခင်သည် မင္်ဂလာ ရိှတော်မူစေသတည်း။ 

မိမိတုိ့ဘုရားမှတပါး၊ အခြားသော ဘုရားကုိဝတ်ပြုကုိးကွယ်ခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွမည်အကြောင်း၊ ဘုရားသခင်ကုိ ယံုကြည်ကုိးစား၍ 

မင်းကြီးအမိန ့တ်ော်ကုိ ဆနလ်ျက်၊ မိမိတုိ့ကုိယ်ကုိပင် အပ်န ှသံော ကျွနတ်ော်ရင်း တ့ုိရိှရာသ့ုိ၊ ထုိဘုရားသခင်သည် 

ကောင်းကင်တမနကုိ် စေလွှတ်၍ ကယ်တင်တော်မူပြီ။

29֮ וּמִנִּי
–နငှ့်ငါ–မှ
H4481

ים שִׂ֣
ချမှတ်၏
H7761

טְעֵם֒
အမိန ့်
H2942

֩ דִּי
–ထုိသည်
H1768

כָל־
အလုံးစံု–
H3606

ם עַ֨
လမူျ ိုး
H5972

ה אֻמָּ֜
လမူျ ိုး
H0524

ן וְלִשָּׁ֗
–နငှ့်ဘာသာ
H3961

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

יֵאמַ֤ר
ပြောမည်
H0560

]שלה[
အပြစ်
H7955

)שָׁלוּ֙(
အပြစ်
H7955

עַל֣
–အပေါ ်
H5922

אֱלָהֲה֗וֹן
သူတုိ့၏ဘုရားသခင်
H0426

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

שַׁדְרַ֤ךְ
ရှာဒရက်
H7715

מֵישַׁךְ֙
မီရှက်
H4336

נְג֔וֹאוַעֲבֵד֣ 
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

ין הַדָּמִ֣
အပုိင်းပုိင်း
H1917

ד יִתְעֲבֵ֔
ဖြတ်မည်
H5648

הּ וּבַיְתֵ֖
–နငှ့်သူ၏အိမ်
H1005

נְוָלִ֣י
အမုိှက်ပံု
H5122

יִשְׁתַּוֵּ֑ה
ဖြစ်လိမ့်မည်

כָּל־
အလုံးစံု–
H3606

ל קֳבֵ֗
အကြောင်း
H6903

י דִּ֣
–ထုိသည်
H1768

לָא֤
မ
H3809

֙ אִיתַי
ရိှ
H0383

אֱלָה֣
ဘုရား
H0426

ן אָחֳרָ֔
အခြား
H0321

י־ דִּֽ
–ထုိသည်–
H1768

ל יִכֻּ֥
တတ်နိင်ုမည်
H3202

לְהַצָּלָ֖ה
ကယ်တင်ရန်
H5338

כִּדְנָֽה׃
ဤက့ဲသ့ုိ
H1836

ထုိကြောင့်၊ အရပ်ရပ်တုိ့၌ နေ၍အသီးသီးအခြားခြား သော ဘာသာစကားကုိ ပြောသော လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့တွင် 

တစံုတယောက်သောသူသည်၊ ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒနေဂေါတ့ုိ၏ ဘုရားသခင်အားပြစ်မှားသော စကားကုိ ပြောလျှင်၊ ထုိသူကုိ 

အပုိင်းပုိင်းစဉ်းစေ။ သူ၏အိမ်ကုိလည်း နောက်ချေးပံုဖြစ်စေဟ ုငါအမိန ့တ်ော် ရိှ၏။ အကြောင်းမူကား၊ ထုိမျှလောက်သော 

ကယ်တင် ခြင်းကုိ ထုိဘုရားသခင်မှတပါး အဘယ်ဘုရားမျှ မပြုနိင်ု ဟ ုမိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊

יִן30 בֵּאדַ֣
ထုိအခါ
H0116

א מַלְכָּ֗
–ထုိဘုရင်
H4430

הַצְלַח֛
ချးီမြှင့်စေ၏
H6744

ךְ לְשַׁדְרַ֥
ရှာဒရက်–သ့ုိ
H7715

ךְ מֵישַׁ֛
မီရှက်
H4336

ד  נְג֖וֹוַעֲבֵ֥
–နငှ့်အာဘက်နေဂုိ
H5665

בִּמְדִינַת֥
–ပြည်–၌
H4083

ל׃ בָּבֶֽ
ဘာဘုလနု်
H0895

פ
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ဗာဗုလနုန်ိင်ုငံတွင် ရှာဒရက်၊ မေရှက်၊ အဗေဒ နေဂေါတုိ့ကုိ ချးီမြှောက်တော်မူ၏။
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